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DERS iZLENCESI (SYLLABUS)
Meslek Yiiksekokulu

Uygulamali ingilizce Gevirmenlik Programi

Dersin Kodu Dersin Adi Kredisi AKTS Degeri
AET 130 Yazih Ceviri (1-2-3)3 6
On k0§yl Yok
Dersler: _
Dersin Dili: ingilizce / Ttirkge Dersll§leme Yiiz ylize
Tarzi:
Dersin Tiri . R .
ve Diizeyi: Zorunlu Alan Dersi / 1. Sinif / Gliz Donemi
Dersin Ogretim Uyesinin Unvani, Adi ve Soyadi gae;tsi Goriigsme Saatleri iletisim
Ogr. Gor. Merve Tohma 3 12451315 | Mevetohma@cag.e

du.tr
Dersin
Koordinatoru

Dersin Amaci: Bu ders, 6grencilerin geviri biliminin temel kavramlarini hatirlama ve anlama
(Remember-Understand) duizeyinde 6grenmelerini; yazili metinleri uygulama ve ¢éziimleme (Apply—
Analyze) diizeyinde gevirmelerini; farkli metin tiirleri arasinda degerlendirme ve yaratma (Evaluate—
Create) diizeylerinde stratejiler gelistirmelerini hedefler.

Dersin sonunda 6grencilerin geviri siirecine biligsel olarak sistematik bir yaklagim gelisgtirmeleri ve
farkli Bloom diizeylerini etkin bicimde kullanmalar1 beklenmektedir.

iliskiler
B : s N
u dersi bagariyla tamamlayan 6grenci; Program Net Katki
Ciktilari

g 1 Ceviri biliminin temel kavramlarini, terimlerini ve ilkelerini 1,2,3,4 3,5,5,5
= tanimlar. (Remember)
3 > Yazil geviri siirecinin asamalarini ve islevlerini aciklar. 1,2,3 455
o (Understand)
g 3 ingilizce metinleri geviri bilimi dlgitlerine gére Turkgeye 1,2,3 455
o uygular. (Apply)
:8’ 4 Farkli tirdeki Ingilizce metinleri (betimleyici, bilgilendirici vb.) 1,2,3,4 4555
c analiz eder. (Analyze)
» 5 Ceviri Grtinlerini, dogruluk, akicilik ve erek odaklilik agisindan 1,2,3,4 3,5,5,5
8 degerlendirir. (Evaluate)

6 Ceviri stratejilerini kalturel farkliliklara gore seger ve 1,2,3 4,5,5

gerekgelendirir. (Evaluate)
7 Farkl metin turlerine uygun yaratici ve etkili ceviri cozumleri 12,3 45,5

Uretir. (Create) §
Bu dersin igerigi Bloom’un Biligsel Alan Taksonomisine gére dizenlenmistir. Ogrenciler,

:Deerr?l? derste bilgiyi hatirlamadan (Remember) yaraticihiga (Create) kadar uzanan alti diizeyi
gerigt: deneyimleyeceklerdir.
Ders igerikleri: (Haftalik Ders Plani)
Hafta Konu Hazirhik Ogretim Yéntem ve Teknikleri
Ceviri biliminin temel terimleri ve Ogrenciler ders Aciklama, Soru-Cevap,
1 kavramlari kitabindaki temel Kavram Haritalama
kavramlar listesini (Remember-Understand)
inceler.
2 Ceviri surecinin boyutlari ve yazili geviri Onceden verilen Sunum, Tartigma, Ornek
tarleri ornek gevirileri okur, | Analizi (Understand)

tar farklarini not
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Ceviri sureci, arastirma sireci ve metin
analizi

eder.

Segcilen kisa
metinleri dnceden
okur ve terim listesi
olusturur.

Ogrenciler kendi
kulturlerinden deyim
ornekleri getirir.
Ogrenciler kisa
metin gevirileri yapar
ve sinifta paylasir.
Ogrenciler gegmis
cevirilerdeki hatalari
analiz eder.
Ogrenciler ceviri
yoénergelerini inceler,
ornek metinleri not
eder.

Ogrenciler proje
metnini dnceden
analiz eder.
Ogrenciler geviri
taslaklarini getirir ve
akran
degerlendirmesi
yapar.

Ogrenciler proje
dosyasini ve geviri
gerekcgesini hazirlar.
Sunum sonrasi
akran geribildirimi
toplar.

Ogrenciler 6nceki
haftalarin
kavramlarini tekrar
eder.

Ogrenciler kendi
proje metinlerini
g6zden gegirir ve
ogretim elemanina
danisir.

Ogrenciler dénem
boyunca yaptiklari
cevirileri dizenleyip
portfolyo olarak
sunar.

Vaka Analizi, Problem C6zme,
Tartisma (Analyze)

Grup Calismasi, Eslestirme
Etkinligi, Beyin Firtinasi
(Apply—Analyze)

Ciftli Caligsma, Esli Ceviri,
Uygulamalh Alistirma (Apply)

Grup Tartigmasi, Karar Verme
Oyunu, Elestirel
Degerlendirme (Evaluate)
Uygulamali Atolye, Analiz
Raporu Hazirlama (Apply—
Analyze)

Atolye Calismasi, Problem
Co6zme (Analyze—Create)

Esli Degerlendirme, Yansitici
Tartisma (Create—Evaluate)

Sunum, Geribildirim, Oz-
Degerlendirme (Evaluate—
Create)

Sunum, Elestirel Tartisma
(Evaluate)

Soru—Cevap, Yansitici
Degerlendirme, Oyunlastirma
(Integrate all levels)

Bireysel Danismanlik, Geri
Bildirim, Oz Degerlendirme
(Evaluate—Create)

Sunum, Akran
Degerlendirmesi, Yansitici
Tartigsma (Evaluate—Create)

3
Kulturel aktarimlar ve deyimler
4
Kaynak dilden hedef dile ¢eviri calismalari
5
Cevirmenin karar verme stireci,
6 kisitlamalar ve ¢dzim Onerileri
Secilen kaynak metinlerin geviri
7 ybnergesine gore analizi
8 Ara Sinav
9 Ara Sinav
Proje metninin ¢dzimlemesi
10
Proje metninin gevrilmesi ve gézden
gegciriimesi
11
Proje sunumlari — |
12
Proje sunumlari — i
13
Genel tekrar ve bitlnlestirme
14
Final Projesi Revizyonu ve Danigmanlik
15
Genel Degerlendirme ve Portfolyo Sunumu
16
17 Final Sinavi
18 Final Sinavi
Ders Kitabi:

Onerilen Kaynaklar:

Ders lgin Kaynaklar
AET 130 Written Translation Compiled Course Book
Ders Notlari, Seg:ilen Kaynak metinler,
Cevirinin ABC’SI
Introducing Translation Studies, Jeremy Munday
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Dersin Olgme ve Degerlendirmesi

Etkinlikler Sayi Katki Notlar
Ara Sinav 1 35%
Proje / Sinif ii etkinlik 1 15%
Final 1 50%
AKTS Tablosu
igerik Say! Saat Toplam

Sinif ici ders ¢alisma 14 3 42
Sinif digi ders ¢alisma 14 2 28
Odevler 14 2 28
Arastirma 4 8 32
Kisa Sinav 3 12 36
Final Sinavi 1 16 16

Toplam: 182

Toplam / 30: 182/30=6
AKTS Kredisi: 6




